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Hrr förläggare, som önska nyutkomna arbeten anmälda, behagade insända två ex. af desamma till
redaktionen af Idun.

SPALTEN OM BÖCKERNA

Nilsson: I skärselden. Adolf Nygren: Utkant. 
Berättelser från bakgatan. Ingegerd Lagerström: 
Enslingens bok.

Till några andra, särskildt till diktsamlin­
garna, skall jag återkomma nästa gång.

Marika Cederström.

Barn^ och ungdom slitte' 
ratur.

IV.

FRÖKEN Hilma Söderberg har med sin ro­
man Den höga visan vunnit ett litterärt 

pris i en illustrerad veckotidning, liksom hon 
sedan i Iduns dramatiska pristäflan eröfrat icke 
mindre än två af palmerna. Det är mycket 
pris på en gång. Om de dramatiska verken 
har jag ingen kännedom; det är möjligt att 
de uppenbara några af författarinnans starkare 
sidor. Men romanen är nära 300 tättryckta 
sidor lång, och det vill mycket till för att ett 
så digert verk skall förmå fängsla vårt in­
tresse alltigenom. Möjligen beror volymen på 
något stadgande för täflan dit den sändes — 
men detta har intet med konst att skaffa och 
kan ej i och för sig vädja till öfverseende.

Utan tvifvel är H. S. en ung dam med ett 
lifligt ingenium. Hon är talför och ifrig att få 
tala ut. Hennes, personer öfverrösta hvarandra, 
och de imponera henne själf mer än de lyckas 
göra det med läsaren. Romanen är en roman i 
konversationer, hufvudsakligen i hvad man popu­
lärt brukar kalla den spirituella genren. Syn­
nerligen djupt gå de ej och någon egentlig 
människokunskap roja de icke. Men boken 
är ofta nog så liffull, den är inte tråkig och 
stilen pekar på bestämda utvecklingsmöjlig­
heter. Det som fattas är sådant som kan 
vinnas, och begåfningen kan icke bestridas.

Med alla sina brister bekänner jag att fröken 
S:s bok i alla fall roar mig mer än fru Annie 
Åkerhielm- Quiding: De gamlas roman m. fl. be­
rättelser, sin förf:s sjunde prosaarbete. Denna 
är dock omsorgsfullt framförd, skrifven med myc­
ken rutin och med en bestämd ton af hemma- 
staddhet hos publiken. Kanske är det just 
denna ton som fördärfvar det. Det är något 
välment, litet vist i den som icke är sympatiskt, 
något tendentiöst och moraliserande i själfva 
lynnet, som ingenting har med konstnärens vac­
kra kärlek till lifvet i alla dess former att göra. 
Och detta är skada. Bokens tyngdpunkt lig­
ger i titelnovellen med dess älskvärda ton 
af “gamla goda tiden“. —

Fru Anna Wahlenbergs nu utkomna roman 
heter Sömngångerskan. Författarinnans styrka 
ligger nog på det hela taget i den korta be­
rättelsen. Hon har en vänlig och sund blick 
på hvardagsmänniskorna och deras små lif, 
föraktar hvarken köket eller jungfrukammaren 
och har verkligen sinne för det centrala i en hi­
storia, något som icke alltid hos kvinnor är 
så vanligt. I romanen bli dessa goda egen­
skaper emellertid något uttänjda och framställ­
ningen saknar alltför mycket den inre verklig­
hetens relief, dess intressanta och betagande 
dager- och skuggspel, kanske rentaf dess ner­
vositet. Det blir något af en röst, som talar 
och talar ut ur ett ensamt rum. Men rösten 
är klar och vet hvad den säger, och af de 
böcker af fru W. jag läst är Sömngångerskan 
en af dem jag tycker mest om.

Ännu en fjärde bok af en kvinna: Mitt äkten­
skaps ve, till hvilken intet författarnamn är angifvet.

Boken tillhör bikternas kategori och afsäger 
sig anspråken att vara litteratur. Den börjar 
och slutar med en kvinnas förtviflade fråga: 
hvad skall jag göra? — Historien rör sig om 
ett äktenskap, som sköflas på grund af man­
nens dryckenskap. Hustrun älskar denne man,

och därom är intet att säga, ty kärleken går 
sina vägar för sig och är obevekligt rotad i 
helt annan mark än vårt förstånd. Dessa makar 
äro förmögna, de tillhöra den s. k. fina värl­
den, det är ej tal om någon ekonomisk kris. 
Men i äktenskapet födes efter två friska barn 
ett tredje, som är idiot, och det födes under 
perioden sedan mannen börjat dricka och komma 
hem berusad och begära sin hustru — som 
icke nekar. Har man nu lof att ansvarslöst 
föda idioter till världen? Se där den ångest­
fulla frågan, där boken ställer oss ansikte mot 
ansikte med ett af tidens problem. Det är ju 
icke endast spritbelastningen, som kan ha 
ödesdigra följder för den blifvande generatio­
nen •— men här gäller det emellertid denna. 
Man rådfrågar en läkare, hvars råd dock för­
kastas af makan som särande hennes finkäns­
lighet eller rättsbegrepp. Hon föredrar att ut­
visa mannen ur sin sängkammare. Han går, 
förtviflad, och han skaffar sig en älskarinna. 
Där stå vi. Där är detta äktenskaps ve.

Råda bot är icke så godt. Tonen i dessa 
sidor är äkta i sin sorgsenhet och har något 
försynt och fritt från bitterhet", som väcker 
medkänsla. Men praktiskt har läkaren redan 
löst frågan, och dit han icke når, dit nå ej 
heller vi andra : till konflikten mellan förne­
dringen, som växer en öfver hufvudet, och å 
andra sidan önskan att trots allt, för egen 
skull och för hans skull, som man älskar, be­
hålla honom kvar — en konflikt som till sist 
hvar och en kommer att lösa efter sitt eget 
väsens hemliga lagar.

Här ett streck och nu ett par novellböcker.
Vi ha Artur Möllers Det hvita djuret, fyra 

utkast. Det hvita djuret är människan i hennes 
nakenhet och ohöljda driftlif och boken är ingen 
pryd bok. Den bästa af berättelserna är den 
första, Dionysus i päls, som (kanske mot för­
fattarens intentioner) blir en utmärkt nykterhets- 
predikan tack vare den afskräckande och realis­
tiska skildringen af en fyllerinatt i en småstad 
och af rusets glömskebringande välsignelser. —

Vida tyngre väger Sigfrid Siwerlz med be­
rättelsesamlingen Cirkeln. Den är förträfflig, en 
af de vackraste samlingar små noveller vi fått 
på länge. Det är öden som röra sig, dunkla 
och drömska, långt innanför tingens yta, öden 
som ingen sett och hvilkas rötter bottna djupt 
i lifvets brunnar, detta lif hvilket författaren 
så sällsynt vackert kallar “det ständigt blom­
mande undret“. Det knappa utrymmet här 
förbjuder mig tyvärr det utförliga omnämnande 
jag skulle önskat ge.

Se här slutligen listan på ännu några af de 
inlämnade böckerna.

Gustaf af Geijerstam: Den eviga gåtan. Ro­
man. En äktenskapshistoria, säkert välkommen 
för alla dem, som hålla af G:s konst, hans 
underliga vision af det underbara i det lilla.— 
Fredrik Vetterlund: Tidiga ungdomsår, några sce­
ner ur känslolifvet i de ömtåliga och oåtkom­
liga tonåren. Särskildt sidorna i bunden form 
äro suggererande. -— Mila Hallman: Målare 
och urmakare, flickor och lösdrifvare. Kultur­
historia. Rolig, fenny Engelke: Fru Palro- 
nessan. Ur ett gammalt släkt-arkiv. Christina

Pojkböcker.
GUSTAV FRENSSEN: Peter Moors färd till Sydväst- 

afrika. Pr. 2: 50. Wilhelm Billes förlag.
Då Gustav Frenssen skref sin märkliga bok Peter 

Moors färd till Sydvästafrika, var det säkert ej hans 
afsikt att skänka det tyska folket en ungdomsbok. 
Och dock torde Peter Moor bli läst och älskad af 
många generationer ungdomar, ett bevis sålunda på 
sanningen af Theodor Storms bekanta paradox: “Om 
du vill skrifva för ungdom, så får du icke skrifva för 
ungdom.“

Starkast af alla de intryck läsningen af boken läm­
nar är känslan af sanningen däri. Det är verkligheten, 
som möter en. Vare sig det gäller skildringen af lan­
det och naturen eller berättelserna om farorna, stri­
derna och försakelserna, så känner man att författaren 
är hänsynslöst ärlig, ja, någon gång blir han rent af 
brutalt ärlig. Ovillkorligen säger man sig, sedan man 
läst boken, att Frenssen själf måste ha varit med trup­
perna därute i Afrika och kämpat mot negrerna. Så 
är det emellertid ej. Men hela innehållet i boken har 
han fått sig meddeladt af några holsteinare, som del­
tagit i fälttåget och af hvilka den ene en lång tid låg 
sjuk på ett lasarett i Hamburg. Frenssens konst är 
väl ej mindre för det? Eller är det ej konst att kunna 
gifva läsaren en fullständig illusion i fråga om hvem 
som talar? Det är ej Frenssen man möter i boken, det 
är den 16-årige Peter Moor — just så måste han ha 
talat, känt, tänkt. — Och just för att författaren är 
så oblidkeligt ärlig, när det gäller att skildra alla 
fälttågets skuggsidor, gripes man starkt af den foster­
landskärlek, som strömmar emot en. Den är inte stolt 
och braskande, utan tyst och nästan skygg. Men hur 
mycket mer äkta verka ej här de få orden än alla 
de patentpatriotismens stolta fraser, som förekomma i 
en del tyska kolonialskildringar, tillkomna i akt och 
mening att få den tyska ungdomen att flamma för den 
tyska örnens planterande i utomeuropeisk mark! — 
Ej minst gripande i boken är den unge gossens tysta 
grubbel öfver huruvida det är rättfärdigt att gripa till 
vapen mot de svarta, som visserligen grymt mördat 
en mängd tyska nybyggare, men som man ju just 
retat till våld genom att taga deras land ifrån dem. 
Man förstår, hvilken lättnad han skall känna, då 
löjtnanten klargör för honom, att det ingalunda var 
för mordet på de tvåhundra tyskarna, som Gud låtit 
negrerna blifva undandrifna och dödade, utan därför 
att de varit odugliga att bruka landet, därför att de 
ej brytt sig om att arbeta, ej gräft några brunnar, ej 
sökt utrota sjukdomar. — Fastän läsaren ej förskonas 
från någon af de fasor, som utmärka krigföringen i 
ett barbariskt land, lefver man hela tiden i hög och 
ren luft. Exempelvis må anföras en episod å sid. 
153. — Moor berättar om huru han och hans kamra­
ter lyckats öfverraska sin fiende, som slagit sig ned 
bakom en eld. Slutligen var endast den sjätte kvar, 
svårt sårad. “Jag sprang fram, svängande kolfven. 
Han såg lugnt på mig. Jag gned efteråt kolfven ren 
med sand och kastade geväret öfver axeln. Men jag 
förmådde ej på hela dagen taga i kolfven.“ — Stilen 
är i hela boken utomordentligt enkel. Inte ens när det 
gäller att skildra verkliga hjältedåd, höjer författaren 
rösten.

Marie Louise Gagner.

Hop Vmrsborgs Balskor!
- ■ Bfista svenska fabrikatI ............

Lätta! Eleganta! Hållbara!
Hvarje sula stämplad med vidst&ende 
-------- - ' Tillfabriksmärke. verkas som specia­

litet efter Wienermetod af
Aktiebolaget

A. F. Carlsson Skofabrik,
Vänersborg 

Försäljas i minut hos de flesta sko­
handlande i riket.

■■“SÄ BARNGARDEROBEN alla mödrars ovärderliga
''skatt och hjälpreda.
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Intima teaterns primat 
donna.

Hos fru Magda Björling-Lindroth.

DET ÄR tämligen kort före premiären på 
Pelikanen jag träffar fru Björling i hen­

nes bostad, och jag tänker: hur kan en män­
niska vara så intensiv?

Den unga skådespelerskan — för mig är hon 
såsom sådan hittills endast en oförglömlig frö­
ken Julie — lyser af en energi, som, när den 
är gifven en konstnär, kan bära långt och alls 
icke behöfver räkna med några gränser.

Det kan väl hända, att det är något af pre­
miärspänningen, som stramar till nerverna, så att 
det kommer ett stänk af något febrilt i talet 
och rörelserna, men den saken betyder inte så 
mycket mot temperamentet. Fru Björling har 
temperament; jag har förut sagt att hon har 
energi, men hon har ännu en tredje egenskap: 
hänförelse. Jag får bekänna, att jag är ytterst 
förväntansfull inför hvad som skall komma af 
allt detta.

Ja, detta är vackert, nu när jag skall för­
söka återge något af hvad fru Björling sade, 
under en intervju på halfannan timme, minns 
jag hvarken hvar vi började eller slutade. Det 
var ett samtal, som kastade hit och dit, mellan 
teater, konst, kärlek och moral och alltid åter­
kom till Strindberg.

Strindberg och Strindberg — ja här är verk­
ligen den rätta entusiasm, de grundliga stu­
dier, den brinnande beundran, som böra finnas 
hos en skådespelerska, när hon står i begrepp 
att viga sin konstnärsbana till tolkning af 
Strindbergs kvinnor.

Fru Björlings enda Strindbergsroll har hit­
tills varit fröken Julie. Karaktäristisk för hen­
nes uppfattning af denna roll, som varit en 
sådan förargelseklippa ute i bygderna, som 
mötts af afsky, indignation eller löje, är hennes 
svar på en fråga från pjäsens författare, om 
hon inte funnit det “otäckt att spela fröken 
Julie?“ — Nej, svarar hon, hur så? Där finns 
ju så mycket vackert — —. Om fru Björ­
ling vid hvarje ny kvinnogestalt hon får att 
tolka kan på samma sätt, genom att låta rollen 
bryta sig genom hennes temperament, breda öfver 
dessa kvinnor, skapade af mannen utan nåd, 
ett förståendets för­
sonande skimmer, 
har hon ju genast 
en uppgift.

Fröken Julie blef 
för fru Björling 
bryggan öfver till 
Strindberg, den kan­
ske därför till slut 
är hennes älsklings- 
roll. Hon tvekar 
dock en smula mel­
lan den och Meli- 
sande i Maeterlincks 
drama. Kritici fin­
nas ock, som sätta 
henne högre i den 
senare rollen. Två 
kvinnogestalter i 
alla fall, som be­
teckna gränserna 
för ett ganska stort 
rollområde. Emel­
lertid är området 
mellan dessa poler 
ännu nästan en 
oupptäckt värld, 
eller för att lämna 
bildspråket,fru Björ­
ling har ännu haft 
en helt liten reper­

roller allesamman, men, säger fru Björling, jag 
måste ha stora roller, jag som är så lång ! 
Dessförinnan hade hon studerat ett halfår i 
Paris och medförde hem en stor beundran för Sarah. 
När hon berättade det, måste jag säga: vet ni 
af, att ni har Sarahs profil, att ni i själfva 
verket är underbart lik henne? Och när hon 
talar om författare, om Maeterlinck och Wilde, 
hvilka hon bereder ett rum nedanför Strind­
berg, slår det mig genast, att här i det fina, 
långsmala ansiktet har jag drag för drag 
Wilde, sådan jag minns honom från porträttet 
med pälsen. Men nästa ögonblick är hon en 
annan, ansiktet skiftar oupphörligt som rösten, 
det är något egendomligt fängslande i att följa 
detta ansiktsspel. Och summan af alltsammans 
är, att på fru Björling nog kan tillämpas det 
yttrande hon fällde om Sarah — eller var det 
om den beundrade Ragna Wettergren? — att hon 
som skådespelerska är “infernaliskt kvinnlig“.

Cafour.

När gymnasisterna spela 
teater»

INOM DE FLESTA högre läroverken i Stock­
holm finnas numera gymnasistföreningar, 

som gjort till sin uppgift att hos skolynglin­
garna väcka intresse för konst och litteratur samt 
genom diskussioner och föredrag gifva dem nå­
gon inblick i vår tids mest brännande frågor. 
Den äldsta af dessa föreningar är gymnasistsäll­
skapet “Concordia“ vid Norra latinläroverket 
i Stockholm.

Denna förening firade häromdagen sin 62:dra 
högtidssammankomst i läroverkets högtidssal, 
som var smakfullt dekorerad med flaggor och 
vapensköldar. Bland den talrika publiken, som 
uppgick till 1,200 personer, märktes rektor 
Lundberg och flere af läroverkets lärare samt 
kamrater och vänner till sällskapets medlemmar.

Festen började med ett tal af ordföranden, 
hvari han betonade gymnasistföreningarnas be­
tydelse för den studerande ungdomen. Därefter 
följde flere musik- och sångnummer, hvilka alla 
belönades med det rikligaste bifall. Ett sär- 
skildt beröm förtjänar sällskapets musikanförare, 
som ledde orkestern med stor skicklighet.

Det största intresset var emellertid samladt 
omkring festens afslutningsnummer, som utgjor­

des af ingenting 
mer eller mindre än 
Banvilles bekanta 
komedi Gringoire. 
Mången undrade 
väl, huru en så svår 
pjes skulle kunna 
utföras af ungdomar, 
hvilka alla stodo på 
dilettantens stånd­
punkt. Det kom dock 
snart att visa sig, 
att sällskapet hade 
skickat goda krafter 
i elden, och pjäsen 
fick ett utförande, 
som länder “Con­
cordia“ till all heder. 
Visserligen före- 
kommo då och då 
små missöden, men 
dessa voro af obe­
tydligaste art. När 
slutligen ridån föll, 
bröt också en bifalls- 
storm lös, som aldrig 
tycktes vilja lägga 
sig.

FRU MAGDA BJÖRLING-LINDROTH.

toar under sin treåriga teaterbana. Hon de­
buterade 1901 hos Selander som Roxane med 
mycken framgång, spelade sedan ett par ter­
miner förfärligt klassiska saker i landsorten 
tillsammans med sin bror, direktör Knut Lind­
roth, roller sådana som Valborg och Ofelia, 
hvilka just icke någondera roade henne. Ett 
halft år var hon hos Castegren i Göteborg, och 
detta var allt, till dess hon i fjol på nytt 
kastade sig på teatern och spelade Melisande, 
Katarina i Argbiggan och fröken Julie. Stora

GYMNASISTSÄLLSKAPET CONCORDIA VID NORRA LATINLÄROVERKET I STOCKHOLM SPELAR 
“GRINGOIRE“ PÅ SIN 62:DRA HÖGTIDSSAMMANKOMST.

PAPPERSMÜNSTER
fullt tillförlitliga, erhållas omg. från oss till nedanstående pris inom Sverige: Bluslif 40 öre, Kjol -
mönster utan släp 50 öre, Prinsessklänning 75 öre, Reformdräkt 75 öre, Barndräktmönster 50 öre, 
Kappmcnster 60 öre. Uppgif lifvidd, (omedelbart under armarne,) mldjevidd och kjollängd, er­
håller Ni till Eder figur fullt passande mönster. Expedieras portofritt om rekvistion åtföljd af 
likvid i sparmärken el. postanvisn. insändes till Iduns Mönsterafdelning, Mästersamuelsgat. 43, Sthlm.
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GUNNAR WENNERBERG I SVENSK--AMERIKA.
På 90:de årsdagen al Gunnar Wennerbergs födelse.

DEN 2 SISTL. OKTOBER höll Wennerberg-kören i Minneapolis, Minnesota, Förenta Staterna, en storartad konsert till förmån för den blifvande Wenner- 
bergsstatyn i Upsala. Bilden härofvan återger den 300 röster starka kören, som, enligt hvad reproduktionen visar, placerats så att herrarne i mörka klä­

der bildade ett W med damerna i hvita toaletter som bakgrund. I förgrunden äro placerade körens styrelse och solisterna. I ordning från vänster till höger 
äro de: redaktör Hjalmar Nilsson, ledare för manskören, Wennerbergskörernas i Amerika upphofsman och styrelsemedlem i det stora Svenska sångarförbundet 
i Amerika■ Albin Ogren en ung lofvande bariton; advokaten Harry A. Lund, sekreterare; pastor E. O. Stone, vice ordf; presidenten för Minnesota College (ett 
svenskt-amerikanskt läroverk i Minneapolis) Frank Nelson; Gustaf Holmqvist, Svensk-Amerikas förnämste bassångare; sångerskan Sigrid Westerlind (finska); 
pianisten fru John F. Dahl; fröken Alvida Eklund, en ung, rikt begåfvad sångerska; den kände impressarion dr Victor Nilsson, ordf.; dr Joshua Larson, ledare

’för den blandade kören; organisten J. Victor Bergqvist och banktjänstemannen Knut O. Ekman, bariton.

JM
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J] FRÅN IDUNS LÄSEKRETS Q_

“I hafven tagit bort kunskapens 
nyckel.“

I HÖGE HERRAR, som hafven makten 
att länka tanken i diktens band;
1 snillen andra, som pejlen schakten 
i harmoniernas underland: 
ett litet ord jag med er vill tala, 
så lyssnen tåligt, jag vördsamt ber.

I lärde skrifven för andra lärde 
och fogen konstrikt ert alster hop.
Hos läckergommar, som sätta värde 
på utsökt rätt stån I högt i rop.
Men enkla kosten för oss härute
vid hvardagsbordet — hvem bjuder den?

Hvar är nu visan, som fordom trängde 
ifrån professorn till kojans son 
och ej den ringaste utestängde 
från ädla gåfvan däruppifrån?
Hvar är det enkla, som tänder hjärtan 
och gör af söndrade sinnen ett?

ur hvars ens -hjärta, den bida vi.
Men ack, hvem frågar, hvad landet väntar, 
blott kotteriet ger sitt betyg?

“Men tigen I, skola stenar ropa“ —■ 
det ordet sannar sig än en gång: 
När I han knutit er hand tillhopa 
för oss, vi skapat vår egen sång. 
Från lekestugan och bönehusen 
den vandrat med oss i landet ut.

I gån däruppe på edra höjder, 
vi gå härnere i dalen, vi, 
och vi förstå icke edra fröjder, 
och I förstån icke våra, Ni.
Vårt arf är skiftadt: I togen Wagner, 
och vi fått slagdängan på vår lott.

Men var vår arfslott blott usel gröda 
och var vårt ljus som ett rökigt bloss, 
så kunde tegen oss ändå föda, 
och ljuset lyste dock skönt för oss. 
När man är fattig och bor i mörker, 
då hjälper litet till mat och ljus.

Ve eder dock, som ur minnet slagit, 
att sångens gåfva är ansvarsrik, 
och till er uppgift allena tagit 
att finna nåd för modern kritik!
I ropen: “Samling!“ — Man kommer icke: 
vi söka hjärtan, ej bara konst.

Axel Rnnestam.

Iduns Julnummer för i år
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OSTERMALMSTEATERN. Det är ganska egendom­
ligt, att af en roman sådan som Dumas Grefven 

af Monte Christo icke skall kunna bli ett kraftigare 
folkskådespel. Det vi sågo på Östermalmsteatern hade 
många longörer, men icke en enda riktigt spännande 
scen af det slag, då publiken håller andan, till dess 
den får se hvart det tar vägen. Det sentimentala 
elementet var då bättre tillgodosedt i de tretton tablåer, 
hvaraf stycket består. Det hela hvilar på hur hjälten 
sköter sig, sina många skepnader som sjöman, fånge, 
abbé, bokhållare och grefve. Herr Sandborg gjorde 
rollen riktigt bra, intresserade mer och mer, tills man 
kom till den stora uppgörelsescenen, då man väntat 
en klimax, som uteblef. Fröken Hård af Segerstad 
var något enformig i styckets enda kvinnliga roll af 
någon betydenhet, men saknade icke en viss smärtsam 
värdighet. —er.

KATHLEEN PARLOW är en ung kanadensiska på 
16 år, ett nytt musikaliskt underverk, som täflar 

med de två mest bekanta, Florizel Reuter och Mischa 
Elman. Vid sin första stockholmskonsert visade hon 
sig kunna uppväcka både förvåning, beundran och 
rörelse hos en genom loforden från utlandets kritici 
förväntansfullt stämd publik. Beundran och förvåning 
öfver den tekniska skicklighet hon utvecklade, exem­
pelvis i Tartinis. Trille du diable och Tschaikowskys 
fordrande violin konsert, rörelse öfver det patos, som 
stundom kom fram i uttrycket t. ex. i Schuberts Ave 
Maria och som grep så mycket mera vid jämförelsen 
med den rangliga, smärta, tunna flickgestalten, som 
tycktes för späd att bära upp all ryktbarhet. Den 
andra konserten tjänade endast att förstärka intrycket 
från den första.

Här stå vi ännu och vänta sången, 
som skulle tolk för oss alla bli, 
den enda äkta, som kännes gången

J^arçolita*
^åkt)

är i kvalitet fullt jämförlig med en dyrbar toa­
lett-tvål, men kostar på grund af den enkla 
förpackningen dock endast 35 öre pr tvål à 

120 gram.

Carl Larssons enastående praktverk “Sven­
ska kvinnan genom seklen“

är nu färdigt och utsändt i bokmarknaden till det oer- 
hördt billiga priset af kr. 1:50. Samtliga prenume­
ranter på Idun erhålla det, som bekant, fritt och kom­
mer denna upplaga att utsändas omkring den 10 
december, då äfven alla lösnummerabonnenter erhålla 
sina exemplar till det nedsatta priset af 1 kr. Såsom 
var att förutse har det ståtliga numret genast vid sitt 
första framträdande väckt ett sällsynt erkännande, och 
hela landsortspressen såväl som de stora dagliga huf- 
vudstadstidningarna ha ägnat det utförliga anmälningar. 
Som ett enda litet prof på dessa smickrande omdömen 
tillåta vi oss anföra följande rader ur d:r Karl Wåh- 
lins artikel i Stockholms Dagblad:

“Det är den svenska kvinnans eget äldsta och mest 
uppburna organ i vår press, den välfrejdade veckotid­
ningen Idun, som har hedern af att framföra detta verk 
såsom sitt julnummer och som därmed på bästa möj­
liga sätt firar fullbordandet af sin tjugonde årgång.------
Den svenska kvinnan har i hans (Carl Larssons) verk 
fått sitt äreminne.“

KATHLEEN PARLOW.



IDUÏT 1907 — 604 —
att icke »Aktiebolaget 
Lingons» sylt och saft 
äro lika bra som de 
hemma ag de! P*öfva 

och döm! Här nedau meddela vi ett 
intyg, som ingen kan jäfva.

»På begäran af Aktiebolaget Lingon har 
undertecknad i en speceriaffär i Stock­
holm personligen inköpt prof af nämnda 
bolags sockrade lingonsaft och lingon­
sylt och underkastat dem mikroskopisk 
och kemisk an?lys. Som resultat af un­
dersökningen framgår, att konserverings­
medel såsom salie ylsyra och borsyra ej 
finnas, närvarande, att sakarin och stär­
kelse sirup ej äro tillsatta och att färgen 
är den naturliga och ej beror på inbland­
ning af någon anilinfärg, ej häller kunde 
tillsättning af några essenser spåras. 1 
syltet fmnas ej några främmande till­
satser såsom mos af andra frukter o d., 
ej heller agaragar. Syltet och saften 
äro sålunda att anse som rena och oför­
falskade.

Stochholm d. 8 April 1905.
G. LAGERHEIM,

Fil. Dr. Professor vid Stockholms 
Högskola.»

Hvarje husmoder bör hädnn- 
efter använda endast »Aktie­
bolaget Lingons» Lingonsylt och 
Lingonsaft 1
A.-B. LINGON, Göteborg.

KÖKSALMANACK

Redigerad af 
Elisabeth Östman.

Inneh. af Elisabeth östmans Husmo­
der skurs i Stockholm.

FÖRSLAG TILL MATORDNING FÖR 
VECKAN 1—7 DECEMBER 1907.

SÖNDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
chateaubriand med brynt potatis ; 
mjölk; kaffe eller te med gifflar. 
Middag: Fiskbullar med kräftsås; 
stekta ripor med sallader; nougatkräm 
med vindrufvor.

MÅNDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
hafregrynsgröt med mjölk; omelett med 
fågelstufning (rester från söndag) ; 
mjölk; kaffe eller te. Middag: Biff­
paj ; soppa på aprikoser.

TISDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
kotletter af kalfkyl med brynt potatis ; 
mjölk; kaffe eller te. Middag: Bön- 
puré med stekt bröd; stufvade abbor­
rar med potatis.

ONSDAG. Frukost:. Smörgåsbord ; 
hafregrynsgröt med mjölk; sill med.

smör och ägg (sillsås) samt potatis ; 
mjölk ; kaffe eller te. Middag: Fri- 
kassé på kalf med potatis; mandel­
pudding II.

TORSDAG. Frukost: Smörgåsbord; 
»pytt i panna» (rester frän onsdag) med 
rödbetor; mjölk; kaffe eller te. Mid­
dag: Ärter med fläsk; syltomelett.

FREDAG. Frukost: Smörgåsbord; 
hafremj öls välling ; gratin på sill; mjölk; 
kaffe eller te. Middag: Kåldolmar; 
äggmjölk med skum.

LÖRDAG. Frukost: Smörgåsbord; 
ägg med skinksås ; mjölk; kaffe eller 
te. Middag: Ärtpuré med stekt 
bröd; gädda stekt i filéer ined pota­
tismos.

RECEPT:
Fiskbullar (f. 6 pers.). 9 lig. 

kolja (350 gr. skrapadt fiskkött), 1
hg. smör, 1 msk. salt, 2 ägg, 2 små 
msk. potatismjöl, 6 del. god mjölk, l1 */* 
tsk. hvitpeppar, V2 msk. socker.

Till kokning: 2 lit. fiskspad, 
kokt på liufvud, ben och skinn.

Beredning: Koljan urtages, sköljes 
väl och torkas med en fiskhandduk. 
Den fläkes och fiskköttet skrapas fint ; 
intet ben får medfölja. Fiskköttet blan­
das med smöret och drifves 3 ggr. 
genom köttkvarn. Massan stötes där­
efter i stenmortel (med trästöt) tillsam­
mans med saltet, de uppvispade äggen 
och mjölet, tills den blir fin och sam­
manhängande. Färsen arbetas därefter
1 en bål med slef 3/4>tim., under det 
mjölken tillsättes litet i sänder. Den af- 
smakas med h vitpeppar, socker och 
salt samt formas till runda bullar, 
hvilka kokas i fiskspadet 3—-1 min.

Fiskbullarna serveras med kräftsås 
eller vanlig fisksås, som beredes af 
smör, mjöl, fiskspad och 1—2 äggulor.

Stekta ripor (f. 6 pers,.). 3 ripor,
2 hg. späck, 3 msk. smör (60 gr.), 
2 tsk. salt, 5 del. buljong, 3 del. tunn 
grädde.

Sås: 1 msk. smör (20 gr.), l1/2
msk. mjöl, köttsky, 1 del. tjock grädde, 
salt, hvitpeppar, socker, 1 tsk. kallt 
smör.

Beredning: Riporna plockas, sve­
das med denaturerad sprit, tagas ur, 
sköljas väl och läggas i mjölk öfver 
natten. De upptagas, torkas väl med 
en kötthandduk, uppsättas och beläg­
gas med späckskifvor. Smöret brynes 
i en stekgryta, fåglarna iläggas med 
brösten upp och brynas vackert på 
alla sidor, hvarefter de saltas och spä­
das med den kokande buljongen och 
grädden, litet i sänder. Till steknin- 
gen åtgår 1V4 tim. Såsen beredes på 
vanligt sätt.

Biff paj (f. 6 pers.). 1 kg. ben­
fritt innanlår eller fransyska, 2 tsk. 
salt, V2 tsk. hvitpeppar, 2 msk. smör (40
gr. ), V2 portugisisk lök, 1 lit. pota­
tis, V2 del. franskt vin, 3 del. svag 
buljong.

Vattenglas
får ej finnas i ett verkligt prima 
oförfalskadt tvättpulver. Ett af 
de få, som icke innehåller detta 
visserligen blekande men myc­
ket frätande ämne, är Lager­
mans Tvättpulver “Tomten“.

Kontrollant: Professor G. 
Lagerheim.

P a j d e g : 1 hg. kokt, kall rifven
potatis, 1 lig. smör, 1 hg. hvetemjöl.

Beredning: Köttet tvättas med 
en duk doppad i hett vatten, skäres 
i omkr. 2 cm. tjocka skifvor, hvilka 
bultas på båda sidor och beströs med 
peppar och salt. En stekpanna sättes 
på elden att bli het. Smöret brynes och 
biffarna iläggas och brynas hastigt 
på båda sidor samt få steka V2 niin. 
på hvarje sida. Dc uppläggas; pannan 
vispas ur med kokande buljong och så­
sen tillvaratages.. Löken skalas, skäres i 
skifvor och brynes.. Potatisen skalas 
och skäres i skifvor. En pajform smör- 
jes med smör, däri lägges ett hvarf 
med potatis, därpå ett hvarf biffar 
och litet lök, så lägges allt hvarf- 
vis, öfversta hvarf vet bör vara biffar. 
Biffsåsen och vinet hälles öfver. Till 
paj degen blandas alla ingredienserna på 
bakbordet och degen utkaflas till V2 
cm. tjocklek. Ett lock till formen, 
utskäres, formens kant penslas med 
vatten och deglocket fasttryckes. Med 
en gaffel göres 4 à 6 hål i degen, så 
att vid stekningen bildade gaser må 
kunna bortgå. Pajen garneras med_ fa­
soner af degen, hvilka fästas med ägg- 
hvita. Den öfverpenslas med vatten 
och gräddas i god ugnsvärme omkr.
1 tim.

Bönpuré (f, 6 pers.). 5 hg. bruna 
bönor, IV2 lit- vatten, 2 lit. fläskspad, 
50 gr. smör, 25 gr. hvetemjöl, V4 tsk. 
hvitpeppar, 1 tsk. soja,. 1 msk. ättika,
1 msk. socker eller sirap.

Beredning: Bönorna sköljas väl 
och läggas i blöt i IV2 Ht. vatten dagen 
innan de skola kokas. De påsättas i 
samma vatten och få koka, tills de 
äro fullkomligt mjuka, då de passeras. 
Smör och mjöl sammanfräsas, purén och 
det heta fläskspadet tillsättes, litet i 
sänder, hvarefter soppan får koka i 
10 min. Den afsmakas med kryddorna 
och om så önskas med ättika och

socker. Serveras med croûtons eller 
fläskkorf.

Mandelpudding II (f. 6 pers.). 
G ägg, 5 del. tunn grädde, 3 msk. 
socker, 50 gr. sötmandel, G bittermand­
lar, rifna skalet ai V2 citron, 1 msk. 
potatismjöl.

Till formen: 2 kkp. strösocker, 
2 msk. kokande vatten.

Beredning: Sockret brynes i en 
tackjärnspanna, spädes med det ko­
kande vattnet och därmed beklädes en 
vacker bleckform. Äggulorna rörasmed 
sockret 1U tim., grädden kokas upp 
och tillsättes under stark vispning, 
hvarefter krämen får sjuda och tjockna. 
Kastrullen aflyftes och vispningen 
fortsättes, tills krämen kallnat. Då 
tillsättas den skållade och rifna man­
deln, citronskalet och potatismjölet. 
Sist nedskäras de till hårdt skum 
slagna ägghvitorna. Massan hälles i 
den beklädda formen och gräddas i 
vattenbad i ugn omkr. 3/4 tim. Pud­
dingen uppstjälpes, när mesta hettan 
afgått.

Syltomelett (f. G pers.). 4 del. 
oskummad mjölk, 30 gr. smör, 1 msk. 
socker, 50 gr. hvetemjöl, 3 ägg.

Till pannan: 1J2 msk. smör (10 
gr.).

Till fyllning: 2 kkp. äppelmos 
eller sylt.

Beredning: Mjölk, smör och soc­
ker få koka upp, mjölet ivispas var­
samt under full kokning, och massan 
får koka, tills den släpper pannan, 
då den hälles upp. Då mesta hettan 
afgått, iröres äggulorna en i sänder; 
sist nedskäras de till hårdt skum slagna 
ägghvitorna. Massan hälles i väl smord 
omelettpanna och gräddas i varm ugn, 
tills den stannat och fått en vacker 
gulbrun färg. Den uppstjälpes och fyl­
les med äppelmos eller sylt.

Kåldolmar (f. 6 pers.). .1 litet 
kâlhuïvud (1 kg.), 1 liten kkp. ris­
gryn (1 hg.), 8 del. mjölk, 3 hg. 
benfritt oxkött, 1 hg. benfritt kalf- 
kött, 1 hg. späckfläsk, 1 ägg, 1 msk. 
salt, V2 tsk. hvitpeppar.

Till stekning: 4 msk. smör (80 
gr.), 6 del. kokande vatten, V2 tsk. 
Liebigs köttextrakt, 1/2 tsk. salt.

Beredning: Kålhufvudet skölj es 
och förvällas i kokande saltad vatten. 
Bladen lossas försiktigt från stocken 
och den tjockaste delen af hufvudnerven 
bortskäres. Risgrynen sköljas och skål­
las i kokande vatten. Mjölken kokas 
upp, grynen iläggas och få under rör- 
ning koka tills de äro mjuka, då de 
uppsättas att kallna. Köttet tvättas 
med en duk doppad i hett vatten, späc- 
ket skrapas och båda delarna skäras 
i tärningar och drifves 3 ggr., genom 
köttkvarn. Köttfärsen, det uppvispade 
ägget och kryddorna blandas väl med 
grynen. (Är färsen för hård. spädes 
den med litet mjölk.) En msk. af färsen

Realisationen Vinter Goss-Kavajer &
f Goss-Palet åer

Vinter Flie «-Koftor & 
Kappor, Filthattar m. m.

pågår endast t. o. m. Tisdagen den 3:dje December.
M. BENDIX

16 Reeerlrgsgatan S Sturegatan 90 Drottninggatan.

ANNONSER skela vara inlämnade till 
Expeditionen senast fredag för att 

kunna införas i följande vecka» 
nummer. 

LEDIGA PLATSER

LÄRARINNA. Ung musik, flicka, (hälst 
utex. småskollärarinna) önskas för en 
7 års tös nu eller på nyåret 1908 uti 
disponentfamilj. Den som dessutom vill 
vara husmodem till sällskap och hjälp, 
har företräde. Svar med betyg, lönepret. 
och foto. till fru Malin L. Ryholm, 
Moholm. 

Hushållerska vid lasarett.
Deçn 1 febr. 1908 blifver hushåller ske- 

platsen vid lasarettet i Gefle ledig att 
tillträda. Lön 500 kr. och allt fritt. 
Ansökningar, ställda till lasarettsdirek- 
tionen, jämte betygsafskrifter och rek. 
insändas af fullt kompetenta och hälst 
med dylik befattning förtrogna sökande, 
förle d. 12 dec. 1907 till Sysslomanskont.
ENKELT, ordningsvant o. gladlynt me­
delålders bättre fmntimmer, fullt kun­
nig uti ett landthems skötsel, önskas 
genast till herrgård, å landet att jämte 
jungfru sköta änkemans hem. Svar 
med lönepret., rek. jämte foto. sändes 
Äll »Herrgård», Iduns exp„ Stockholm.
EN ung bättre flicka, ordningsälskande 
och med gladt lynne, hälst en som 
genomgått en Kindergartenkurs, erhål­
ler en god plats i familj där endast 
etfb 6 års barn finnes. Svar till »E. B.», 
Iduns exp.

Ilid Läns asarettet i Mariestad
blir från 1 jan. 1908 plats ledig för 
en föreståndarinna för linneförrådet och 
tvätten. Löneförmåner 300 kr. pr år 
och fritt vivre. Ansökningar åtföljda 
af prästbetyg och ref., insändas till 
sysslomannen, som besvarar förfrågning, 
gar. Mariestad den 16 nov. 1907.

Lasarettsdirektio nen.

K diversehandelskontor
i jämtländsk landsbygd finnes plats 
ledig för fruntimmer fullt hemma i bok­
föring och korrespondens. Sökanden bör 
kunna vid behof biträda med expedie­
ring. Ålder omkring 25 år. Endast kom­
petent göré sig besvär. Betyg, foto. 
och löneanspråk torde sändas till »W. 
Z. 07», under adr. S. Gumælii Annons­
byrå, Stockholm f, v. b.

Eiiiiiuwn-
befattningen i Silbodals distrikt sökes 
hos provinsialläkaren E. O. Nordenadler, 
Årjeng, senast 10 dec. Tillträde genast. 
Lön 500 kr. jämte vid tjänstgöring 
25 à 50 öre och fri kost.
LÄRARINNA enkel och barnkär sökes 
för 6-årig gosse. Skall läras efter ljud­
metoden och handledas i slöjd. Ansök­
ningar åtföljda af betyg och lönean­
språk ställas till »Ordentlig», Yårgårda 
p. r.
EN duglig flicka med god karaktär, 
van vid arbete och ordning, erhåller 
genast plats i läkarehem som husmo­
ders hjälp, om ansökan jämte foto. 
och löneanspråk insändas till »Doktorin- 
nan K.», Ramfall.

FLICKA kunnig i klädnmgssömnad och 
husliga sysslor önskas i tjänstemanna­
familj. Betyg och löneanspråk sändes 
till »Familjemedlem 1908», Karlstad 
P- r.
PLATS finnes i liten familj på landet 
1 jan. för hushållsfröken, fullt kunnig i 
matlagn. och bakn. Husa och köksa 
finnes. Svar före 5 dec. till »C. M.», 
Sya.
BARNFRÖKEN, anspråkslös, frisk och 
barnkär, villig när så erfordras, deltaga 
äfven i andra inom hus förekommande 
göromål får plats nu genast. Svar 
till fru von Koch, Yintersbo, Röno, 
SKÖTERSKA sökes af en halft lam 
äldre dam. Sjuksköterskeutbildning er­
fordras icke. Närmare genom korrespon­
dens med öfverste G. Hanström, Öre­
bro.
I prästgård i Skåne finnes plats le­
dig för en medelålders flicka kun­
nig i sjukvård, att vara såsom hjälp 
och sällskap åt äldre sjuklig dam. 
Svar med foto. och löneanspråk till 
»Prästgården», Rydsgård.

Ung, tysk bonne
får plats i Uppsala, medio af jan. i 
fam. med 12-årig son. Svar med ref. 
löneanspråk och foto., som återsändes, 
till »Tysk Bonne», under adr. S. Gu- 
mælii Annonsbyrå, Stockholm f. v. b.
ENKEL, bildad flicka, frisk, arbet­
sam, barnkär, kunnig i klädsömnad, 
får plats nu eller på nyåret i större 
hem, ätt sy och reparera barnens klä­
der, och för ofrigt vara till hjälp. 
Svar till »Christian Home», Facklans 
Red., Stockholm.

PLIKTTROGEN, frisk, snäll, anspråks­
lös, bättre flicka, kunnig i spädt barns 
vård o. hemmets skötsel, erh. plats ge­
nast under moderns sjukdom i tjänste- 
mannafam. om två pers. i sydsv. stad. 
Jungfru finnes. Svar med rek., läkare­
betyg, foto. samt uppg. å löneanspråk 
och ålder m. m. till »Familjemedlem», 
Karlskrona Veckoblads kontor.

LÄRARINNA sökes till vårterminens 
början 1908 för två. flickor i åldern 
7 och 9 år. Undervisningsskyldighet : 
vanliga skolämnen, språk, musik och 
handarbeten. Svar med betyg och foto. 
samt uppgift om lönepret. till »Dis>- 
ponentfamilj i mellersta Yärmland», 
under adr. S. Gumælii Annonsbyrå, 
Stockholm f. v. b.

BONNE sökes i stilla hem i Stockholm 
för två moderlösa barn (4—6 år). Den 
sökande måste vara pålitlig, barnkär, 
försedd med goda skriftliga eller munt­
liga rek. samt kompetent att med per­
sonligt ansvar handhafva barnens om­
vårdnad ; i huset finnes kokerska och 
husjungfru. Svar »Kapten», Iduns exp. 
UNG, väluppfostrad flicka, kompetent 
att sköta en späd gosse, samt villig 
att deltaga i sömnad och andra i 
hem förekommande sysslor, erhåller 
anställning hos svensk familj bo­
satt i Odda (trakten af Bergenn),. 
Norge. Två jungfrur finnas. Sökande 
bör kunna förete goda rek., men kan 
påräkna förmånliga lönevillkor. Svar 
jämte betyg och foto. till fru S. Berg- 
wall, Skolgatan 39, Uppsala.
I köpmanshem i Stockholm, får bildad
hushållsvan flicka plats, som sällskap
och hjälp. Nya Inack.-Byrån, Brunke- 
bergsgatan 3 B., Stockholm.

FÖR tre barn i officers familj önskas 
genast en fin och fullt kunnig barn­
jungfru. Svar till Kapten H., Gull- 
berna.
LÄRARINNA önskas 15 jan. 1908 för 
två barn, 2:dra och 3:dje kl. kurs. Lön 
400 kr. pr läsår. Norra Inack :Byrån, 
Malmskilnadsg. 27, Sthlm. 
KINDERFRÄNLEIN. Bildad yngre 
tyska med gladt lynne erhåller snarast 
plats hos familj med 2 större barn i 
Stockholm. Lön 30 kr. pr månad. Svar 
med betyg och porträtt till »M. H.», 
Iduns exp.

PLATSSÖKANDE

PLATS sökes af väl rek. flicka, van 
vid sjukvård att sköta äldre herre 
eller dam. Svar till »E. L.», . Iduns 
exp.

19-årig flicka
af god familj, som genomgått 8-kl> 
läroverk, samt kurs i sjukvård, önskar 
komma som sällskap och hjälp i fam. 
eller hos ensam dam. Fina ref. samt 
betyg från föregående plats kan erhål­
las. Svar till »Skånska», Eric Holmbergs 
Annonsbyrå, Malmö.

Ung flicka,
som med goda betyg genomgått 8-kl. 
läroverk, söker plats som guvernant 
under vårterminen. Svar märkt »Yänligt 
bemötande», Karlskrona p. r.


